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1141/2618 - عَنْ عَبْدِ الرَّحمَْنِ بْنِ أَبيِ بَكْرٍ رَضِيَ اللهُ عَنـهُْمَا قاَلَ: كُنَّا مَعَ النَّبيِِّ صلى الله عليه

وسلم ثَلاَثِينَ وَمِئَةً، فـقََالَ النَّبيُِّ صلى الله عليه وسلم: «هَلْ مَعَ أَحَدٍ مِنْكُمْ طَعَامٌ؟» فإَِذَا مَعَ رَجُلٍ

صَاعٌ مِنْ طَعَامٍ أوَْ نحَْوُهُ، فـعَُجِنَ، ثمَُّ جَاءَ رَجُلٌ مُشْركٌِ، مُشْعَانٌّ طَوِيلٌ، بِغَنَمٍ يَسُوقـهَُا، فـقََالَ النَّبيُِّ صلى

الله عليه وسلم: «بـيَـعًْا أمَْ عَطِيَّةً، أوَْ قاَلَ: أمَْ هِبَةً». قاَلَ: لاَ، بَلْ بـيَْعٌ، فاَشْتـرََى مِنْهُ شَاةً، فَصُنِعَتْ،

وَأمََرَ النَّبيُِّ صلى الله عليه وسلم بِسَوَادِ الْبَطْنِ أَنْ يُشْوَى، وَايمُْ اللهِ، مَا فيِ الثَّلاَثِينَ وَالْمِائَةِ إِلاَّ قَدْ حَزَّ

هُ، وَإِنْ كَانَ غَائبًِا خَبَأَ َّِالنَّبيُِّ صلى الله عليه وسلم لَهُ حُزَّةً مِنْ سَوَادِ بَطْنِهَا، إِنْ كَانَ شَاهِدًا أَعْطاَهَا إ

لَهُ، فَجَعَلَ مِنـهَْا قَصْعَتَـينِْ، فأََكَلُوا أَجمَْعُونَ وَشَبِعْنَا، فـفََضَلَتِ الْقَصْعَتَانِ، فَحَمَلْنَاهُ عَلَى الْبَعِيرِ، أوَْ كَمَا

قاَلَ.

1141.2618. Абдурраҳмон ибн Абу Бакр розияллоҳу анҳумодан ривоят қилинади:

«Набий соллаллоҳу алайҳи васаллам билан бир юз ўттиз киши бирга эдик.
Набий  соллаллоҳу  алайҳи  васаллам:  «Бирортангизда  егулик  борми?»
дедилар. Қарасак, бир кишида бир соъ ёки шунга яқин егулик бор экан.
(Ўшани) қоришди. Кейин жуда новча, баланд бўйли бир мушрик киши сурув
ҳайдаб келиб қолди. Набий соллаллоҳу алайҳи васаллам: «Сотганими ёки
совғагами [ёки ҳибагами]?» дедилар. У: «Йўқ, сотгани», деди. Ундан бир
қўй  сотиб  олдилар.  (Уни  сўйиб,)  тайёрлашди.  Набий  соллаллоҳу  алайҳи
васаллам унинг жигар-талоғини қовуришни буюрдилар. Аллоҳга қасамки,
бир юз ўттиз кишининг ичида унинг жигар-талоғидан Набий соллаллоҳу
алайҳи  васаллам  бир  кесим  бермаган  киши қолмади.  Борларнинг  ўзига
берардилар, йўқ бўлса, унинг учун олиб қўяр эдилар. Хуллас, уни икки ёғоч
товоққа бўлиб қўйдилар. Ҳаммалари ейишди. Биз тўйгач, ўша икки товоқ
ортиб қолди. Сўнгра уни туяга ортиб олдик».

Ёки шунга ўхшаш сўз айтди.*
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